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V oblasti ob&anskopravni budou podle prava EU pokracovat probihajici Fizeni

a fizeni zahajena pfed koncem pfechodného obdobi. Portal e-Justice bude na

zakladé vzajemné dohody se Spojenym kralovstvim uchovavat pfislusné

informace tykajici se Spojeného kralovstvi do konce roku 2024.

Legalni prest&hovani s détmi do zahrani&i / Legalni usazeni s d&tmi v zahrani¢i

Gibraltar

1 Za jakych okolnosti miZe jeden z rodiét zdkonné premistit dit& do jiného statu bez souhlasu druhého rodice?

Ustanoveni § 30 zakona o détech z roku 2009 (Children Act 2009) umozriuje osobg, jiz bylo vydano rozhodnuti o bydlisti ditéte, doty¢né dité premistit z
Gibraltaru na dobu krat$i nez jeden mésic.

Pokud neni k dispozici platné rozhodnuti o bydlisti ditéte, muZe rodi¢, ktery je nositelem vylu¢né rodi¢ovské odpovédnosti, dité zakonné premistit z Gibraltaru
bez souhlasu druhého rodi¢e. Druhy rodic¢, ktery nema rodi¢ovskou odpovédnost, v§ak mlze zabranit premisténi ditéte z jurisdikce tim, Ze pozada soudy o
vydani soudniho zékazu.

2 Za jakych okolnosti je pro premisténi ditéte do jiného statu nezbytny souhlas druhého rodice?

Ustanoveni § 30 zakona o détech z roku 2009 vyZaduje, aby v pfipadé platného rozhodnuti o bydliti ditéte nemohl nikdo doty¢né dité premistit z Gibraltaru
(vyjma na dobu krat$i nez jeden mésic) bez pisemného souhlasu kazdé osoby, kterd ma rodi¢ovskou odpovédnost k ditéti, nebo povoleni soudu.

V § 184 zakona o trestnych ¢inech z roku 2011 (Crimes Act 2011) se dale stanovi, Ze rodi¢ (a dalsi uréené osoby, k nimz patfi osoba, ktera je opatrovnikem
ditéte, osoba, v jejiz prospéch bylo vydano platné rozhodnuti o bydlisti ditéte, nebo osoba, jiz bylo dit& svéfeno do péce) dopusti trestného €inu (Unos
ditéte), pokud bez nalezitého souhlasu (€imz se rozumi souhlas matky a otce ditéte, pokud ma rodi¢ovskou odpovédnost, nebo souhlas jinych uréenych
osob, které jsou uvedeny vyse) pfemisti nebo vysle dité mimo uzemi Gibraltaru.

Neni-li k dispozici rozhodnuti o bydliti ditéte, rodicovskou odpovédnost k ditéti vSak vykonava vice nez jedna osoba, nemuze osoba s rodi¢ovskou
odpovédnosti k dotyénému ditéti dité premistit z Gibraltaru bez souhlasu ostatnich nositeld rodi¢ovské odpoveédnosti nebo povoleni soudu.

3 Pokud druhy rodi€ nesouhlasi s pfemist&nim dit&te do jiného statu, tfebaZe je nutné, jak miZe byt dit& do jiného statu zadkonné& pfemisté&no?

Rodi¢, jemuz bylo vydano rozhodnuti o bydlisti ditéte a ktery si pfeje premistit dité trvale z Gibraltaru, se maze s ditétem zakonné prestéhovat bez zasahu
soudu, pokud k tomu ma pisemny souhlas druhého rodice s rodi¢ovskou odpovédnosti nebo jiné osoby vykonavajici rodi¢ovskou odpovédnost. Neni-li
souhlas udélen, je tfreba podat soudu zadost o vydani povoleni k trvalému pfemisténi ditéte z Gibraltaru (§ 30 zakona o détech z roku 2009).

Prvorfadym hlediskem a rozhodujicim faktorem v pfipadech mezinarodniho premisténi bude vzdy blaho ditéte. Soudci vezmou v Gvahu vSechny informace,
které maji v kazdém pfipadé k dispozici, nez dospéji k nezavislému rozhodnuti. V prvni fadé budou usilovat o to, aby byla vydana rozhodnuti, ktera jsou v
nejlepSim zajmu doteného ditéte.

Pokud neexistuje platné rozhodnuti o bydlisti ditéte, musi osoba, ktera je nositelem rodicovské odpovédnosti k ditéti a ktera si preje premistit dité trvale z
Gibraltaru, pozadat soud o povoleni, odmitne-li jind osoba s rodi¢ovskou odpovédnosti souhlas udélit.

4 Vztahujl se stejna pravidla na do¢asné premisténi (napf. o prazdninach, za Géelem zdravotni péée atd.) a trvalé pfemisténi? PriloZte pfipadné prislusné
formulére pro vyjadreni souhlasu.

Odpovéd na otazku ¢. 1 obsahuje ustanoveni o zakonném premisténi ditéte z Gibraltaru na dobu krat$i nez jeden mésic. Osoba, v jejiz prospéch bylo
vydano rozhodnuti o bydlisti ditéte, muZze toto dité pfemistit do ciziny na dobu krat8i neZ jeden mésic, a nepotfebuje proto souhlas druhého rodice s cestou
ditéte na dovolenou.

Posledni aktualizace: 09/08/2021

Za originalni verzi stranky (v jazyce daného ¢lenského statu) odpovida pfislusné kontaktni misto Evropské soudni sité. Pfeklad pofidily utvary Evropské
komise. Je mozné, Ze zmény, které v origindlni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladd zapracovany. ESS-O ani
Evropska komise neodpovida ani neruci za informace a data, které tento dokument obsahuje ¢i na které odkazuje. Pfedpisy v oblasti autorskych prav
¢lenskych statl odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



